Dabskludens "Folkekirke”

Dabskluden har stillet denne opskrift til radighed for
Landsforeningen af Menighedsrad,
som til gengeeld har doneret et belab til
Bibelselskabets projekt: "Madre pa flugt”

Du kan selv stgtte projektet pa MobilePay 24 95 39 10

Tanken med dabskluden er at den ligger pa dgbefonten, den dag barnet skal dgbes.

Nar barnet er blevet dabt, bliver det tarret med dabskluden, og efter gudstjenesten far dabsbarnet
kluden med hjem til minde om dagen, og til pAmindelse om daben og dens betydning. Dabskluden
kan seettes i en ramme og haenges pa vaeggen eller gemmes sammen med dabskjolen.

God forngjelse med at strikke dabskluden.

Venlig hilsen
Ann Maj Lorenzen

Strikkeopskrift pa dabskluden "Folkekirke”

Materiale: 1 ngl. rahvid merceriseret bomuldsgarn 8/4 (Iabeleengde 165m/509)

Strikkepinde nr. 3

Sla 53 m. op og strik 1. og 2. pind ret. Fortsaet nu pa 3. pind i diagrammet og strik mgnster indtil
pind 76 er strikket. Luk af i vrang pa pind 77.

Afslutningen bliver paen, nar sidste maske strikkes sammen med masken lige under, fgr naestsid-
ste maske lgftes over og traden traekkes igennem. Haeft ender. Laeg dabskluden i koldt vand 10-12
timer, pres forsigtigt vandet ud af den, og laeg den nu i facon pa et jeevnt underlag, mal: 21x21 cm.
Lad den terre. Nu er dabskluden Klar til den store dag i kirken ©
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